
Starla single plisse

1.The package contains: 1 Screen unit and 1 plastic bag with screws and 
plugs.

2.You will use the set of tools shown above.
The height of the opening is marked as A and the width as B.

Screws and plugs: 15 pcs

Installation 

4. Thoroughly clean the bottom surface. Mark on the surface the 
exact point that you will place the bottom guide. It has to be in perfect
alignment with the upper guide. Remove the sticker from the double
sided adhesive tape that is placed on the bottom guide and push it 
into place.

3.Drill and screw the upper guide.

5.Screen unit and stop post are binded together with tape. Do not 
remove the tape yet. Insert the screen unit and stop post inside the top 
and bottom guide.

 6.Push the screen unit to the wall, on the side that the stile post will
be placed. Mark the profile’s width to the wall with a pen. That, will be
the space in the middle of which you will screw the anchor plates. Do
the same at the stop post side. After fixing anchor plates, cut the tape
that binds the profiles. Push and click the stile post on anchor plates
but also push it downwards to click the bottom cap in the bottom
guide, as shawn to the figure below on the left.
Do the same on stop post side. 

Druckfehler und Änderungen vorbehalten.
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Mon tage a n le it u ng

Plis s e t ü r  26

Schrauben und Dübel

Kassette / Element mit
oberen Führungsprofil,
Boden Führungsschiene 
und 3 Stück Klipse

Bohrmaschine mit 
Metallbohrer 4mm und
je nach Untergrund
Maßband oder Meterstab
Kreuzschraubenzieher
Imbusschlüssel Ø 2,5mm

Montage

Vielen Dank, dass Sie sich für unseren hochwertigen Instekenschutz entschieden haben.
Um unser System richtig einbauen zu können bitten wir diese Anleitung sorgfältig zu lesen und im Anschluss 
auf zu bewahren um gegebenenfalls später darauf zurück greifen zu können

Verpackungsinhalt Plissetür 26Starla single plisse

1.The package contains: 1 Screen unit and 1 plastic bag with screws and 
plugs.

2.You will use the set of tools shown above.
The height of the opening is marked as A and the width as B.

Screws and plugs: 15 pcs

Installation 

4. Thoroughly clean the bottom surface. Mark on the surface the 
exact point that you will place the bottom guide. It has to be in perfect
alignment with the upper guide. Remove the sticker from the double
sided adhesive tape that is placed on the bottom guide and push it 
into place.

3.Drill and screw the upper guide.

5.Screen unit and stop post are binded together with tape. Do not 
remove the tape yet. Insert the screen unit and stop post inside the top 
and bottom guide.

 6.Push the screen unit to the wall, on the side that the stile post will
be placed. Mark the profile’s width to the wall with a pen. That, will be
the space in the middle of which you will screw the anchor plates. Do
the same at the stop post side. After fixing anchor plates, cut the tape
that binds the profiles. Push and click the stile post on anchor plates
but also push it downwards to click the bottom cap in the bottom
guide, as shawn to the figure below on the left.
Do the same on stop post side. 

benötigtes Werkzeug:
Starla single plisse

1.The package contains: 1 Screen unit and 1 plastic bag with screws and 
plugs.

2.You will use the set of tools shown above.
The height of the opening is marked as A and the width as B.

Screws and plugs: 15 pcs

Installation 

4. Thoroughly clean the bottom surface. Mark on the surface the 
exact point that you will place the bottom guide. It has to be in perfect
alignment with the upper guide. Remove the sticker from the double
sided adhesive tape that is placed on the bottom guide and push it 
into place.

3.Drill and screw the upper guide.

5.Screen unit and stop post are binded together with tape. Do not 
remove the tape yet. Insert the screen unit and stop post inside the top 
and bottom guide.

 6.Push the screen unit to the wall, on the side that the stile post will
be placed. Mark the profile’s width to the wall with a pen. That, will be
the space in the middle of which you will screw the anchor plates. Do
the same at the stop post side. After fixing anchor plates, cut the tape
that binds the profiles. Push and click the stile post on anchor plates
but also push it downwards to click the bottom cap in the bottom
guide, as shawn to the figure below on the left.
Do the same on stop post side. 

Starla single plisse

1.The package contains: 1 Screen unit and 1 plastic bag with screws and 
plugs.

2.You will use the set of tools shown above.
The height of the opening is marked as A and the width as B.

Screws and plugs: 15 pcs

Installation 

4. Thoroughly clean the bottom surface. Mark on the surface the 
exact point that you will place the bottom guide. It has to be in perfect
alignment with the upper guide. Remove the sticker from the double
sided adhesive tape that is placed on the bottom guide and push it 
into place.

3.Drill and screw the upper guide.

5.Screen unit and stop post are binded together with tape. Do not 
remove the tape yet. Insert the screen unit and stop post inside the top 
and bottom guide.

 6.Push the screen unit to the wall, on the side that the stile post will
be placed. Mark the profile’s width to the wall with a pen. That, will be
the space in the middle of which you will screw the anchor plates. Do
the same at the stop post side. After fixing anchor plates, cut the tape
that binds the profiles. Push and click the stile post on anchor plates
but also push it downwards to click the bottom cap in the bottom
guide, as shawn to the figure below on the left.
Do the same on stop post side. 

1. Beachten Sie bei der Montage, dass das System ungehindert 
geöffnet und geschlossen werden kann und keine Türgriffe 
oder Rollladenschienen blockieren. Achten Sie darauf, dass die 
gegenüberliegenden Flächen parallel und die Ecken rechtwinklig 
sind. Montieren Sie das obere Führungsprofil. Ggf. benötigen Sie, 
je nach Untergrund andere Schrauben, welche nicht im Lieferum-
fang beiliegen.

2. Übermitteln Sie die Mitte des oberen Führungsprofils zum 
Boden. An dem entspandenen Anriss werden später die Befesti-
gungsklipse befestigt. Kleben Sie nun die Bodenführungsschie-
ne mittig zu Ihrem Anriss auf einen sauberen Untergrund auf. 
Diese muss nun parallel zum oberen Führungsprofil liegen. 
ACHTUNG: Falls der Untergrund nach außen hin mehr als 1° ab-
fällt muss dies, z.B. mit Keilen ausgeglichen werden.



Druckfehler und Änderungen vorbehalten.
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Fehler mögliche ursache lösung
das System hackt 
beim ausfahren

Fäden in der Bodenfüh-
rung laufen über kreuz

Ziehen Sie dass Verschlussprofil ab und justieren Sie die Fäden der unteren Kappe neu.
Hierzu führen Sie diese entspechend seitlich aus der Kappe heraus.

das Gewebe wellt 
sich beim Einfah-
ren

die Gewebefäden sind 
nicht ganz gespannt

Lösen Sie oben und unten die Imbussschraube im Verschlussprofil und justieren Sie den 
Stopper neu. Achten Sie darauf dass die vor dem Stopper liegende Feder nicht überspannt 
werden darf. Handfestes anziehen reicht völlig aus.

das System rastet 
nicht in die Bo-
denführung ein

die Bodenführung fällt 
zu stark nach außen 
oder innen ab.

Versuchen Sie die Bodenführung auf der abfallenden Seite durch unterlagen von Keilen an 
zu heben. Gelingt dies nicht muss diese neu Beschafft und vor dem aufbringen entspre-
chend ausgeglichen werden.
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3. Fädeln Sie die Kassette schief in das obere Führungsprofil ein 
und stellen Sie es auf der Bodenführungsschiene ab. 
ACHTUNG: bei der Oberseite laufen die Fäden mittig aus den Kap-
pen heraus, auf der Unterseite geschieht dies seitlich.
Entfernen Sie die rückseitigen Klipse und schieben Sie die Kas-
sette auf eine der beiden Seiten um gegenüberliegend die Klipse 
befestigen zu können. 

4. Befestigen Sie nun die Klipse an dem in Punkt 2 erstellten An-
riss. Stellen Sie nun das Element auf die gegenüberliedende Seite 
und wiederholen Sie den Vorgang zum Befestigen der Klipse.
Nun können Sie das Transportsicherungsband lösen und die 
Kassette auf die Klipse drücken. Das Verschlussprofil klipsen Sie 
auf der gegenüberliegende Seite ein. Achten Sie darauf, das die 
unteren Fäden nicht überkreuzen und innen entlang der Boden-
führunsaußenseite geführt werden.

Installation 

10. Installation is completed. Starla plisse is ready for use.

7.Note) When you detach the stop post from the screen unit, in order
to fix it on the anchor plates, make sure that the wires on the bottom 
caps, are in place. The wires must come off the side of the caps 
without being jumbled.

8.Fixxing the stop post is the last step of profile installation. Next 
step is the wire adjustment. Close the screen unit and check the 
tension of the wires that come through the net. If the wires are too 
tight or too loose, the open and close procedure will be heavy or 
light. With an allen key of 2.5mm, adjust the wire tension accessory
that is placed on top and bottom of the stop post. 
Bottom adjustment: Move up (tight the wires), move down (loose the
wires).
Top adjustment: Move down (tight the wires), move up (loose the 
wires). 

9.Operate the slide bar from side to side and check the operation so
that it moves comfortably. If not readjust the wires until it does. 

Starla single plisse

5. Öffnen Sie das Plisse und überprüfen Sie ob die Fäden 
gespannt sind durch überstreichen mit dem Finger. Sind diese 
locker oder sehr stark gespannt können Sie diese an den 
schwarzen Stoppern im Verschlussprofil spannen oder lockern. 
Achten Sie darauf dass die vor dem Stopper liegende Feder nicht 
überspannt werden darf. Handfestes anziehen reicht völlig aus.

6. Drücken Sie nun alle senkrechten Profile in die untere Boden-
führungsschiene hinein. Sie haben das System nun erfolgreich 
installiert. Bitte überprüfen Sie nun das System auf Funktion 
- öffnen und schließen Sie die Tür. Kontrollieren Sie ob alles 
leichtgängig ist, das System, sowie der Behang sauber aus- und 
wieder einfährt.
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reinigung

Sie können den Behang mit Wasser reinigen. Entnehmen Sie hierzu die Kassette. Gehen Sie hierzu in umgekehrter Reihenfolge zu Punkt 3 
und 4 vor. Stellen Sie die Kassette geöffnet vor eine z.B. Hausmauer und verwenden Sie nicht mehr als lauwarmes Wasser.

Entfernen Sie Steine oder größere Verschmutzung regelmäßig von der Bodenführungsschiene. Ggf. verwenden Sie hierzu einen Besen oder 
Staubsauger.

troubleshooting


